﻿Ἱκεται, ῶν, οἱ, (ἱκέτης) Hicetae, a short of Shakers. Damasc. I, 756 C.

ἱκετεία, ας, ἡ, prayer, supplication. Classical. Philon II, 572, 17, petition to the emperor. Apollon. D. Synt. 289, 18. Phryn. P. S. 44, 5. Theod. III, 1193 A, written petition.  

ἱκετευτέος, α, ον, = ὃν δεῖ ἱκετεύειν. Lucian. I, 697.

ἱκετεύω, to supplicate. Aristeas 26, τόν θεόν ἳνα μή τά παρά προαίρεσιν ἡμῶν ἀνακύπτοντα βλάπτῃ. Philon I, 678, 34, ὃπως μή παρέλθῃ. Epict. 3, 24, 76, ἳνα ἀφεθῇς.

ἱκετηρικός, ή, όν = ἱκετήριος. Eus. II, 1169 A. 

ἲκμαρος, ον, quid? Caesarius 861.

ἰκματώδης, ες, (ἰκμάς), humid. Achill. Tat. Isagog. 988 B. [Analogy demands ἰκμαδώδης.]

ἰκμόβωλος, ον, (ἰκμᾶς, βῶλος) of moist clods or earth. Diosc. 2, 128.

Ἲκος, ου, ἡ, Icos, an island off the coast of Magnesia, the modern τά Λιδρόμια ( a corruption of Ἡλιοδρόμια). Scymn 582. App. II, 721, 41.

ἰκριόω, ώσω, (ἲκρια) to furnish with benches. Dion C. 43, 22, 3. 59, 7, 8.

ἰκτεράω = following. Diosc. 3, 1. 4, 1.

ἰκτεριάω, to be ill of the ἲκτερος. Sext. 12, 6, et alibi.

ἲκτερος, ου, ὁ, jaundice. [Sept. Lev. 26, 16 τόν ἲκτερα =ἲκτερον.]

ἰκτίν, ῖνος, ὁ = ἰκτῖνος or ἲκτινος. Orig. VII, 25 C.

ἱλαρία, ας, ον = ἱλαρότης. Herodot. apud Orib. I, 411, 8. Lucian. II, 418. Artem. 278. Lyd. 348, 4. Simoc. 58, 22.

ἱλάριος, α, ον = ἱλαρός. - Ἱλάριαι ἡμέραι, the Roman (solemnia) hilaria, in honor of Cybele. Pseudo- Dion. 1097 C. Max. Conf. Schol. 556 A.

Ἱλαρίων, ωνος, ὁ, Hilarion, a disciple of Antonius the Great. Hieron. II, 35 A.

ἱλαρός, ά όν, joyous. Hermes Tr. Poem. 2, 8, φῶς. Orig. VII, 20 B, ἡμέρα, = ἑορτή.

ἱλαρότης, ητος, ἡ, (ἱλαρός) L. hilaritas, hilarity, cheerfulness. Diod. Ex. Vat. 129, 9. Philon I, 354, 29. - Sept. Prov. 18, 22, favor.
ἱλαρόω, ώσω = following. Sept. Sir. 7, 24. 32, 11. 43, 22. Aristeas 14.

ἱλαρύνω, υνῶ, to make ἱλαρός. Sept. Ps. 103, 15, πρόσωπον. Sir. 36, 27. Hippol. 852 B.

ἰλάρχης, ου, ὁ, (ἲλη, ἂρχω) commander of a troop of horse. Polyb. 6, 25, 1, et alibi. Mauric. 1,3.

ἱλασθητικός, ή, όν, barbaroua, = ἱλαστήριος. Method. CP. 1300 A.

ἱλάσιμος, ον, propitiatory. Anton. 12, 14.
ἱλάσκομαι, aor. pass. ἱλάσθην, to be propitious. Sept. Ex. 32, 14, περιποιῆσαι. Ps. 24, 11, τῇ ἁμαρτίᾳ μου. 64, 4, τὰς ἀσεβείας ἡμῶν. 77, 38. 78, 9, ταῖς ἁμαρτίαις ἡμῶν.— Paul Hebr. 2, 17, to make propitiation for sins.

ἱλασμός, οῦ, ὁ, (ἱλάσκομαι) propitiation. Sept. Lev. 25, 9. Num. 5,8. Ps 129, 4. Ezech. 44, 27. Macc. 2, 3, 33. Philon I 121, 36. 338, 41. Joann. Epist. 1, 2, 2, et alibi. Plut. II, 560 C.

ἱλαστήριον, ου, το, (ἱλαστήριος) propitiatory sacrifice, propitiation. Paul. Rom. 3, 25.- 2. The mercy-seat, the cover of the ark. Sept. Ex. 25, 16 seq. Ezech. 43, 14. Et alibi. Philon II. 150, 2.

ἱλατεύω, ἱλατεύσω, = ἱλάσκομαι. Sept. Dan. 9, 18. Herm. Vis. 1,2, τινί.

ἳλεξ, ἡ, ilex (Quercus ilex). Macedonian. Hes. Ἲλεξ, ἡ πρῖνος, ὡς Ρωμαῖοι καὶ Μακεδόνες.

ἱλεόομαι= ἱλάσκομαι. Classical. Philon II, 247, 42.

ἱλεωποιέομαι  (ἵλεως, ποιέω) = ἱλάσκομαι. Ant. Mon. 1809 B.

ἱλέως, , adv. propitiously. Moschn. 52, p. 24. Ἰλιακός, ή, όν, of  Ἲλιον. Strab. 1, 2, 9, πόλεμος, the Trojan war.

Ἰλιάς, ἀδος, ἡ, Ilias, the Iliad. Paus. 3, 26, 9, ἡ μικρά.

ἲλιγξ, γγος, ὁ, (εἲλω) whirlpool. Diod. 17, 97. Clementin. 49 B, tropically. Chrys. IX, 554 C.

ἰλλέκεβρα or ἰλλεκέβρα, ἠ, the Latin illece - bra, a plant. Diosc. 2, 217. 4, 90 (91). Galen. II, 104 C.

ἰλλούστριος, α, ον, the Latin illustris, as a title. Nil. 105 D. 140 D. 141 C. 285 B. Apocr. Act. Pet. et Paul. 84 Lyd. 250, 4. Antec. Prooem 3. Justinian. Novell. 43, Prooem. Max. Conf. II, 509 B.

ἰλλωπέω and ἰλλωπίζω = following. Schol. Arist. Eq. 292.

ἰλλώπτω ( ἰλλός, ἲλλω), to squint. Adam. S. 366.

ἰλυώδης, ες, (ἰλύς, ΕΙΔΩ) slimy. Strab. 4, 1, 6, p. 283, 3. Plut. II, 935 A.
 ἰμαγινιφέρης, write ἰμαγινίφεραι, οἱ, the Latin imaginiferae = εἰκονοφόροι. Lyd. 158, 4.

ἱμαντάριον, ου, τὸ, little ἱμάς. Schol. Arist. Av. 798. -2. Halliard. Porph. Cer. 672, 10.

 
ἱμαντόπους, ουν, (ἱμάς, πούς) L. loripes, crook- shanked, bandy-legged, bow-legged. Sophrns. 3436 B.

ἱμαντρίς, ίδος, ἡ, = ἱμάντωσις. Proc. Gaz. I, 1156 D.

ἱμαντώδης, ες, thong-like, leather-like. Classical. Diosc. 2, 201. 5, 155 (156).

ἱμάντωμα, ατος, το, = following. Proc. Gaz. I, 1157 A. Doroth. 1776 C.

ἱμάντωσις, εως, ή, = τὸ ἱμαντοῦν. Sept. Sir. 22, 16. Proc. Gaz. I, 1156 D. Phot. Lex.




 






 












